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Goal 1

MISURE STATISTICHE

TARGET Identiche Proxy / Parziali Di contesto
nazionale

Entro il 2030, eliminare la poverta estrema per tutte le persone in
tutto il mondo, attualmente misurata come persone che vivono con
meno di $1,25 al giorno.

Entro il 2030, ridurre almeno della meta la percentuale di uomini,
donne e bambini di ogni eta che vivono in poverta in tutte le sue
dimensioni in base alle definizioni nazionali.

Applicare a livello nazionale sistemi adeguati e misure di protezione
sociale per tutti, includendo i livelli minimi, ed entro il 2030 raggiun-
gere sostanziale copertura dei poveri e dei vulnerabili.

Entro il 2030, assicurare che tutti gli uomini e le donne, in particola-
re i poveri e i vulnerabili, abbiano uguali diritti riguardo alle risorse
economiche, cosi come I'accesso ai servizi di base, la proprieta

e il controllo sulla terra e altre forme di proprieta, eredita, risorse
naturali, adeguate nuove tecnologie e servizi finanziari, tra cui la
microfinanza.

Entro il 2030, costruire la resilienza dei poveri e di quelli in situazioni
vulnerabili e ridurre la loro esposizione e vulnerabilita a eventi
estremi legati al clima e ad altri shock e disastri economici, sociali e
ambientali.

Garantire una significativa mobilitazione di risorse da una varieta di
fonti, anche attraverso la cooperazione allo sviluppo rafforzata, al @@
fine di fornire mezzi adeguati e prevedibili per i paesi in via di svilup-

po, in particolare per i paesi meno sviluppati, ad attuare programmi e

politiche per porre fine alla poverta in tutte le sue dimensioni.

Creare solidi quadri di riferimento politici a livello nazionale, regionale
e internazionale, basati su strategie di sviluppo a favore dei poveri

e attenti alla parita di genere, per sostenere investimenti accelerati
nelle azioni di lotta alla poverta.
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MISURE STATISTICHE

TARGET Identiche Proxy / Parziali Di contesto
nazionale

2.1 Entroil 2030, porre fine alla fame e garantire a tutte le persone, in
particolare ai poveri e alle persone piu vulnerabili, tra cui i neonati, un
accesso sicuro a cibo nutriente e sufficiente per tutto I'anno.

2.2 Entroil 2030, porre fine a tutte le forme di malnutrizione; raggiungere,
entro il 2025, i traguardi concordati a livello internazionale contro
I'arresto della crescita e il deperimento nei bambini sotto i 5 anni di
eta; soddisfare le esigenze nutrizionali di ragazze adolescenti, donne
in gravidanza e allattamento e persone anziane.

2.3  Entroil 2030, raddoppiare la produttivita agricola e il reddito dei
produttori di cibo su piccola scala, in particolare le donne, i popoli
indigeni, le famiglie di agricoltori, i pastori e i pescatori, anche
attraverso un accesso sicuro ed equo a terreni, altre risorse e input
produttivi, conoscenze, servizi finanziari, mercati e opportunita per
valore aggiunto e occupazioni non agricole.

2.4 Entro il 2030, garantire sistemi di produzione alimentare sostenibili e
implementare pratiche agricole resilienti che aumentino la produttivita
e la produzione, aiutino a proteggere gli ecosistemi, rafforzino la
capacita di adattamento ai cambiamenti climatici, a condizioni me-
teorologiche estreme, siccita, inondazioni e altri disastri, e migliorino
progressivamente la qualita del suolo.

2.5 Entro il 2020, mantenere la diversita genetica delle sementi, delle
piante coltivate, degli animali da allevamento e domestici e delle
specie selvatiche affini, anche attraverso banche di semi e piante
diversificate e opportunamente gestite a livello nazionale, regio-
nale e internazionale; promuovere 'accesso e la giusta ed equa
ripartizione dei benefici derivanti dall’utilizzo delle risorse genetiche
e della conoscenza tradizionale associata, come concordato a livello
internazionale.

2.a  Aumentare gli investimenti, anche attraverso il miglioramento della
cooperazione internazionale, in infrastrutture rurali, ricerca agricola
e formazione, sviluppo tecnologico e le banche di geni vegetali e
animali, al fine di migliorare la capacita produttiva agricola nei paesi
in via di sviluppo, in particolare i paesi meno sviluppati.

2.b  Correggere e prevenire restrizioni commerciali e distorsioni nei mer-
cati agricoli mondiali, anche attraverso I'eliminazione parallela di tutte
le forme di sovvenzioni alle esportazioni agricole e di tutte le misure
di esportazione con effetto equivalente, conformemente al mandato
del Doha Development Round.

2.c  Adottare misure per garantire il corretto funzionamento dei mercati
delle materie prime alimentari e loro derivati e facilitare I'accesso
rapido alle informazioni di mercato, incluse le riserve di cibo, al
fine di contribuire a limitare l'instabilita estrema dei prezzi dei beni
alimentari.
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Goal 3

139

TARGET

MISURE STATISTICHE

Identiche Proxy / parziali Di contesto
nazionale

3.1

Entro il 2030, ridurre il tasso di mortalita materna globale a meno di 70
per 100 mila nati vivi.

3.2

Entro il 2030, mettere fine alle morti evitabili di neonati e bambini sotto
i 5 anni di eta, con I'obiettivo per tutti i paesi di ridurre la mortalita neo-
natale a non piu di 12 su 1.000 nati vivi e, per i bambini al di sotto dei 5
anni, ridurre la mortalita a non piu di 25 su 1.000 nati vivi.

3.3

Entro il 2030, porre fine alle epidemie di AIDS, tubercolosi, malaria
e malattie tropicali e combattere I'epatite, le malattie legate all'uso
dell’acqua e altre malattie trasmissibili.

3.4

Entro il 2030, ridurre di un terzo la mortalita prematura da malattie non
trasmissibili attraverso la prevenzione e la cura e promuovere la salute
mentale e il benessere.

3.5

Rafforzare la prevenzione e il trattamento di abuso di sostanze, tra cui
abuso di stupefacenti e 'uso nocivo di alcool.

3.6

Entro il 2020, dimezzare il numero di decessi a livello mondiale e le
lesioni da incidenti stradali.

3.7

Entro il 2030, garantire I'accesso universale ai servizi di assistenza
sanitaria sessuale e riproduttiva, compresi quelli per la pianificazione
familiare, I'informazione e I'educazione, e l'integrazione della salute
riproduttiva nelle strategie e nei programmi nazionali.

3.8

Conseguire una copertura sanitaria universale, compresa la protezio-
ne dai rischi finanziari, 'accesso a servizi essenziali di assistenza sani-
taria di qualita e I'accesso a farmaci essenziali sicuri, efficaci, di qualita
e a prezzi accessibili e vaccini per tutti.

3.9

Entro il 2030, ridurre sostanzialmente il numero di decessi e malattie
da sostanze chimiche pericolose e da inquinamento e contaminazione
di aria, acqua e suolo.

3.a

Rafforzare I'attuazione della “Convenzione quadro dell’Organizzazio-
ne Mondiale della Sanita sul controllo del tabacco” in tutti i paesi, a
seconda dei casi.

3.b

Sostenere la ricerca e lo sviluppo di vaccini e farmaci per le malattie
trasmissibili e non trasmissibili che colpiscono soprattutto i paesi in via
di sviluppo, fornire I'accesso ai farmaci essenziali e ai vaccini a prez-
zi accessibili, in conformita con la Dichiarazione di Doha sull’Accordo
TRIPS e la salute pubblica, che afferma il diritto dei paesi in via di
sviluppo a utilizzare appieno le disposizioni dell’accordo sugli aspetti
commerciali dei diritti di proprieta intellettuale in materia di flessibilita
per proteggere la salute pubblica e, in particolare, di fornire I'accesso
ai farmaci per tutti.

Aumentare sostanzialmente il finanziamento della sanita e il recluta-
mento, lo sviluppo, la formazione e il mantenimento del personale sa-
nitario nei paesi in via di sviluppo, soprattutto nei paesi meno sviluppati
e nei piccoli Stati insulari in via di sviluppo.

3.d

Rafforzare la capacita di tutti i paesi, in particolare i paesi in via di
sviluppo, di prevenzione, di riduzione e gestione dei rischi per la salute
nazionale e globale.
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Goal 4

MISURE STATISTICHE

TARGET Identiche Proxy / parziali

Di contesto
nazionale

4.1 Entroil 2030, assicurarsi che tutti i ragazzi e le ragazze completino
una istruzione primaria e secondaria libera, equa e di qualita che porti

a rilevanti ed efficaci risultati di apprendimento. @@@

o

4.2 Entro il 2030, assicurarsi che tutte le ragazze e i ragazzi abbiano
accesso a uno sviluppo infantile precoce di qualita, alle cure
necessarie e all'accesso alla scuola dell'infanzia, in modo che siano
pronti per listruzione primaria.

uomini a una istruzione a costi accessibili e di qualita tecnica, a una
istruzione professionale e di terzo livello, compresa I'Universita.

4.4 Entro il 2030, aumentare sostanzialmente il numero di giovani e
adulti che abbiano le competenze necessarie, incluse le competenze
tecniche e professionali, per I'occupazione, per lavori dignitosi e per
la capacita imprenditoriale.

000
o
o

4.5  Entroil 2030, eliminare le disparita di genere nell’istruzione e
garantire la parita di accesso a tutti i livelli di istruzione e formazione
professionale per i pitl vulnerabili, comprese le persone con
disabilita, le popolazioni indigene e i bambini in situazioni vulnerabili.

4.3  Entro il 2030, garantire la parita di accesso per tutte le donne e gli @ @

4.6  Entro il 2030, assicurarsi che tutti i giovani e una parte sostanziale
di adulti, uomini e donne, raggiungano l'alfabetizzazione e I'abilita di
calcolo.

o0

4.7 Entro il 2030, assicurarsi che tutti gli studenti acquisiscano le
conoscenze e le competenze necessarie per promuovere lo sviluppo
sostenibile attraverso, tra 'altro, 'educazione per lo sviluppo
sostenibile e stili di vita sostenibili, i diritti umani, 'uguaglianza di
genere, la promozione di una cultura di pace e di non violenza, la
cittadinanza globale e la valorizzazione della diversita culturale e del
contributo della cultura allo sviluppo sostenibile.

4.a Costruire e adeguare le strutture scolastiche in modo che siano
adatte alle esigenze dei bambini, alla disabilita e alle differenze @@@ @
di genere e fornire ambienti di apprendimento sicuri, non violenti,
inclusivi ed efficaci per tutti.

di borse di studio a disposizione dei paesi in via di sviluppo, in
particolare dei paesi meno sviluppati, dei piccoli Stati insulari in via di
sviluppo e dei paesi africani, per l'iscrizione all'istruzione superiore,
comprendendo programmi per la formazione professionale e

della tecnologia dell'informazione e della comunicazione, tecnici,
ingegneristici e scientifici, nei paesi sviluppati e in altri paesi in via di
sviluppo.

4.b  Entroil 2020, espandere sostanzialmente a livello globale il numero @

4.c Entro il 2030, aumentare notevolmente I'offerta di insegnanti
qualificati, anche attraverso la cooperazione internazionale per la
formazione degli insegnanti nei paesi in via di sviluppo, in particolare
nei paesi meno sviluppati e nei piccoli Stati insulari in via di sviluppo.

(*) Gli indici di parita presenti nel database sono 32 e si riferiscono a 22 indicatori presenti in questo Goal.
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Goal 5

141

TARGET

MISURE STATISTICHE

Di contesto
nazionale

Proxy / parziali

5.1

Eliminare ogni forma di discriminazione verso le donne, di qualsiasi
eta, in ogni parte del mondo.

5.2

Eliminare ogni forma di violenza sulle donne, di qualsiasi eta, nella
sfera pubblica e privata, comprese la tratta e qualsiasi forma di sfrut-
tamento, sessuale o di altro tipo.

5.3

Eliminare ogni pratica dannosa, quali i matrimoni infantili, precoci o
forzati e le mutilazioni genitali femminili.

5.4

fornendo servizi pubblici, infrastrutture e politiche di protezione socia
le, e promuovendo la condivisione delle responsabilita all’interno del
nucleo familiare, nel rispetto delle consuetudini nazionali.

Riconoscere e valorizzare il lavoro domestico e di cura non retribuiti,

55

Garantire la piena ed effettiva partecipazione femminile e le pari
opportunita di leadership a ogni livello decisionale nella vita politica,
economica e pubblica.

5.6

Garantire I'accesso universale alla salute sessuale e riproduttiva e ai
diritti in ambito riproduttivo, come concordato in base al Programma
d’Azione della Conferenza internazionale su popolazione e sviluppo,
alla Piattaforma d’Azione di Pechino e ai documenti prodotti nelle
successive conferenze.

Awviare riforme per dare alle donne pari diritti sulle risorse econo-
miche, accesso effettivo alla proprieta e al controllo della terra e di
altre forme di proprieta, ai servizi finanziari, alla eredita e alle risorse
naturali, in conformita alle leggi nazionali.

5.b

Accrescere I'uso di tecnologie abilitanti, in particolare le tecnologie
dell'informazione e della comunicazione, per promuovere I'empower-
ment delle donne.

Adottare e intensificare politiche solide e normative effettivamente
applicabili per la promozione della parita di genere e 'empowerment
di tutte le donne, a tutti i livelli.
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Goal 6

TARGET

MISURE STATISTICHE

Identiche

Proxy / parziali

Di contesto
nazionale

6.1

Entro il 2030, conseguire I'accesso universale ed equo all'acqua pota-
bile sicura e alla portata di tutti.

O

6.2

Entro il 2030, raggiungere un accesso adeguato ed equo ai servizi
igienico-sanitari e un adeguato livello di igiene per tutti, con particolare
attenzione ai bisogni delle donne e delle ragazze e di coloro che si
trovano in condizioni di vulnerabilita.

6.3

Entro il 2030, migliorare la qualita dellacqua, diminuendo l'inquina-
mento, eliminando le pratiche di scarico non controllato e riducendo al
minimo il rilascio di sostanze chimiche e materiali pericolosi. Dimezza-
re la percentuale di acque reflue non trattate e aumentare sostanzial-
mente il riciclo e il riutilizzo sicuro a livello globale.

000
000

00

6.4

Entro il 2030, aumentare in modo sostanziale I'efficienza idrica in tutti i
settori e assicurare prelievi e fornitura di acqua dolce per affrontare la
scarsita d’acqua e ridurre in modo sostanziale il numero delle persone
che soffrono di scarsita d’acqua.

Q0

6.5

Entro il 2030, realizzare la gestione integrata delle risorse idriche a
tutti i livelli, anche attraverso la cooperazione transfrontaliera, dove
necessario.

6.6

Entro il 2020, proteggere e ripristinare gli ecosistemi legati all'acqua,
tra cui montagne, foreste, zone umide, fiumi, falde acquifere e laghi.

Entro il 2030, ampliare la cooperazione internazionale e il sostegno
ai Paesi in via di sviluppo in forma di capacity-building nelle materie
legate all’acqua e ai servizi igienico-sanitari, tra cui i sistemi di raccolta
dellacqua, la desalinizzazione, I'efficienza idrica, il trattamento delle
acque reflue, le tecnologie per il riciclo e il riutilizzo.

6.b

Sostenere e rafforzare la partecipazione delle comunita locali nel mi-
glioramento della gestione idrica e fognaria.
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MISURE STATISTICHE

TARGET Identiche Proxy / parziali Di contesto
nazionale
71 Entro il 2030, garantire 'accesso universale a servizi energetici eco-
nomicamente accessibili, affidabili e moderni.
7.2 Entro il 2030, aumentare in modo significativo la quota di energie rin-
novabili nel mix energetico globale.
7.3  Entro il 2030, raddoppiare il tasso globale di miglioramento dell’effi-
cienza energetica.
7.a Entro il 2030, rafforzare la cooperazione internazionale per facilitare
I'accesso alla ricerca e alle tecnologie legate all’energia pulita, com-
prese le energie rinnovabili, I'efficienza energetica e le tecnologie
avanzate e piu pulite per i combustibili fossili, e promuovere gli in-
vestimenti nelle infrastrutture energetiche e nelle tecnologie per I'e-
nergia pulita.
7.b  Entroil 2030, sviluppare le infrastrutture e migliorare le tecnologie per

la fornitura di servizi energetici moderni e sostenibili per tutti nei Paesi
in via di sviluppo, in particolare per i Paesi meno sviluppati, i piccoli
Stati insulari, e i Paesi in via di sviluppo senza sbocco sul mare, con-
formemente ai loro rispettivi programmi di sostegno.
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Goal 8

TARGET

MISURE STATISTICHE

Identiche

Proxy / parziali

Di contesto
nazionale

8.1

Sostenere la crescita economica pro capite in conformita alle condi-
zioni nazionali e, in particolare, almeno il 7 per cento di crescita annua
del prodotto interno lordo nei Paesi meno sviluppati.

8.2

Raggiungere livelli piu elevati di produttivita economica attraverso la
diversificazione, I'aggiornamento tecnologico e I'innovazione, facendo
leva anche su settori ad alto valore aggiunto e settori ad alta intensita
di manodopera.

= =

8.3

Promuovere politiche orientate allo sviluppo che sostengano le atti-
vita produttive, la creazione di lavoro dignitoso, I'imprenditorialita, la
creativita e I'innovazione, e favorire la formalizzazione e la crescita
delle micro, piccole e medie imprese, anche attraverso I'accesso ai
servizi finanziari.

00
il

8.4

Migliorare progressivamente, fino al 2030, l'efficienza nell'utilizzo
delle risorse globali nel consumo e nella produzione, nel tentativo di
scindere la crescita economica dal degrado ambientale, in conformita
con il quadro decennale di programmi sul consumo e la produzione
sostenibili. | Paesi sviluppati assumono un ruolo guida.

8.5

Entro il 2030, raggiungere un’occupazione piena e produttiva e un
lavoro dignitoso per donne e uomini, compresi i giovani e le persone
con disabilita, e garantire la parita di retribuzione per lavoro di pari
valore.

3 °8

000
000

8.6

Entro il 2020, ridurre sostanzialmente la percentuale di giovani non
occupati né coinvolti in percorsi di studio o di formazione (NEET).

Q

8.7

Adottare misure immediate ed efficaci per eliminare il lavoro forzato,
porre fine alla schiaviti moderna e al traffico di esseri umani e as-
sicurare la proibizione e I'eliminazione delle peggiori forme di lavoro
infantile, incluso il reclutamento e I'impiego di bambini-soldato, e, entro
il 2025, porre fine al lavoro infantile in tutte le sue forme.

8.8

Proteggere i diritti del lavoro e promuovere un ambiente di lavoro si-
curo e protetto per tutti i lavoratori, compresi i lavoratori migranti, in
particolare le donne migranti, e i lavoratori precari.

8.9

Entro il 2030, elaborare e attuare politiche volte a promuovere il tu-
rismo sostenibile, che crei posti di lavoro e promuova la cultura e i
prodotti locali.

Rafforzare la capacita delle istituzioni finanziarie nazionali per incorag-
giare e ampliare I'accesso ai servizi bancari, assicurativi e finanziari
per tutti.

@g@@

8.a

Aumentare gli aiuti per il sostegno al commercio per i Paesi in via
di sviluppo, in particolare i Paesi meno sviluppati, anche attraverso il
“Quadro Integrato Rafforzato per gli Scambi Commerciali di Assisten-
za Tecnica ai Paesi Meno Sviluppati”.

il

8.b

Entro il 2020, sviluppare e rendere operativa una strategia globale per
'occupazione giovanile e attuare il “Patto globale del’Organizzazione
Internazionale del Lavoro”.

8
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Goal 9

TARGET

MISURE STATISTICHE

Identiche

Proxy / parziali

Di contesto
nazionale

9.1

Sviluppare infrastrutture di qualita, affidabili, sostenibili e resilienti,
comprese le infrastrutture regionali e transfrontaliere, per sostenere lo
sviluppo economico e il benessere umano, con particolare attenzione
alla possibilita di accesso equo e conveniente per tutti.

9.2

Promuovere l'industrializzazione inclusiva e sostenibile e, entro il
2030, aumentare in modo significativo la quota di occupazione e di
prodotto interno lordo nell’industria, in linea con la situazione naziona-
le, e raddoppiare questa quota nei Paesi meno sviluppati.

9.3

Aumentare I'accesso delle piccole imprese industriali e non, in par-
ticolare nei Paesi in via di sviluppo, ai servizi finanziari, compreso il
credito a prezzi accessibili, e la loro integrazione nelle catene globali
del valore e nei mercati.

9.4

Entro il 2030, ammodernare le infrastrutture e riqualificare le industrie
per renderle sostenibili, aumentando I'efficienza nell’utilizzo delle ri-
sorse e adottando tecnologie e processi industriali piu puliti e sani per
I'ambiente, in modo che tutti i Paesi intraprendano azioni in conformita
con le loro rispettive capacita.

9.5

Potenziare la ricerca scientifica, promuovere le capacita tecnologiche
dei settori industriali in tutti i Paesi, in particolare nei Paesi in via di
sviluppo, e, entro il 2030, incoraggiare l'innovazione e aumentare in
modo sostanziale il numero dei lavoratori dei settori ricerca e sviluppo
(ogni milione di persone) e la spesa per la ricerca e sviluppo pubblica
e privata.

: ©
@is

o, &
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9.a

Facilitare lo sviluppo di infrastrutture sostenibili e resilienti nei Paesi in
via di sviluppo attraverso un maggiore sostegno finanziario, tecnolo-
gico e tecnico ai Paesi africani, ai Paesi meno sviluppati, ai Paesi in
via di sviluppo senza sbocco sul mare e ai piccoli Stati insulari in via
di sviluppo.

9.b

Sostenere lo sviluppo tecnologico, la ricerca e I'innovazione interni, nei
Paesi in via di sviluppo, anche assicurando un ambiente politico favo-
revole, tra le altre cose, alla diversificazione industriale e a conferire
valore alle materie prime.

Aumentare significativamente I'accesso alle tecnologie dell'informazio-
ne e della comunicazione e impegnarsi a fornire un accesso univer-
sale ed economico a Internet nei Paesi meno sviluppati entro il 2020.

145
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Goal 10

TARGET

MISURE STATISTICHE

Identiche Proxy / parziali Di contesto
nazionale

Entro il 2030, raggiungere e progressivamente sostenere la crescita
del reddito del 40 per cento piu povero della popolazione a un tasso
superiore rispetto alla media nazionale.

Entro il 2030, potenziare e promuovere I'inclusione sociale, economi-
ca e politica di tutti, senza tenere conto di status legati a eta, sesso,
disabilita, razza, etnia, origine, religione, economia o altro.

Garantire a tutti pari opportunita e ridurre le disuguaglianze di risul-
tato, anche attraverso I'eliminazione di leggi, di politiche e di pratiche
discriminatorie, e promuovendo leggi, politiche e azioni adeguate a
questo scopo.

Adottare politiche, soprattutto fiscali, salariali e di protezione sociale, e
conseguire progressivamente una maggiore uguaglianza.

Migliorare la regolamentazione e il controllo dei mercati e delle istitu-
zioni finanziarie globali e rafforzarne I'applicazione.

Assicurare ai paesi in via di sviluppo di essere maggiormente rap-
presentati nel processo decisionale delle istituzioni economiche e fi-
nanziarie internazionali globali, per renderle maggiormente efficaci,
credibili, responsabili e legittimate.

Facilitare forme ordinate, sicure, regolari e responsabili delle migra-
zioni e della mobilita delle persone, anche attraverso I'attuazione di
politiche migratorie pianificate e ben gestite.

10.a

Attuare ai paesi in via di sviluppo, in particolare ai paesi meno svilup-
pati, il principio del trattamento speciale e differenziato, in conformita
agli accordi dell’Organizzazione Mondiale del Commercio.

Promuovere gli aiuti ufficiali allo sviluppo e i relativi flussi finanzia-
ri, compresi gli investimenti esteri diretti, ai paesi dove il bisogno &
maggiore, in particolare ai paesi meno sviluppati, ai paesi africani, ai
piccoli Stati insulari in via di sviluppo e ai paesi in via di sviluppo senza
sbocco sul mare, in accordo con i loro piani e programmi nazionali.

10.c

Entro il 2030, ridurre a meno del 3 per cento i costi di transazione
delle rimesse dei migranti ed eliminare i corridoi di rimesse con costi
piu alti del 5 per cento.
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TARGET

MISURE STATISTICHE

Identiche Proxy / parziali Di contesto
nazionale

Entro il 2030, garantire a tutti I'accesso a un alloggio e a servizi di
base adeguati, sicuri e convenienti e riqualifica dei quartieri poveri.

Entro il 2030, fornire I'accesso a sistemi di trasporto sicuri, sostenibili
e convenienti per tutti, migliorare la sicurezza stradale, in particolare
ampliando i mezzi pubblici, con particolare attenzione alle esigenze di
chi & in situazioni vulnerabili, alle donne, ai bambini, alle persone con
disabilita e agli anziani.

Entro il 2030, promuovere un’urbanizzazione inclusiva e sostenibile e
la capacita di pianificazione e gestione partecipata e integrata dell’in-
sediamento umano in tutti i paesi.

Rafforzare gli impegni per proteggere e salvaguardare il pa-
trimonio culturale e naturale del mondo.

Entro il 2030, ridurre in modo significativo il numero di morti e il nume-
ro di persone colpite da calamita, compresi i disastri provocati dall’ac-
qua, e ridurre in modo sostanziale le perdite economiche dirette in
termini di prodotto interno lordo globale dovute ai disastri naturali, con
una particolare attenzione alla protezione dei poveri e delle persone
in situazioni di vulnerabilita.

Entro il 2030, ridurre I'impatto ambientale negativo pro capite delle cit-
ta, in particolare riguardo alla qualita dell'aria e alla gestione dei rifiuti.

Entro il 2030, fornire 'accesso universale a spazi verdi pubblici sicuri,
inclusivi e accessibili, in particolare per le donne e i bambini, gli anziani
e le persone con disabilita.

11.a

Sostenere rapporti economici, sociali e ambientali positivi tra le zone
urbane, periurbane e rurali, rafforzando la pianificazione dello svilup-
po nazionale e regionale.

Entro il 2020, aumentare notevolmente il numero di citta e di insedia-
menti umani che adottino e attuino politiche e piani integrati orientati
allinclusione, all’efficienza delle risorse, alla mitigazione e all’adatta-
mento ai cambiamenti climatici, la resilienza ai disastri, lo sviluppo e
l'implementazione, in linea con il “Quadro di Sendai per la Riduzione
del Rischio di Disastri 2015-2030”, la gestione complessiva del rischio
di catastrofe a tutti i livelli.

Sostenere i paesi meno sviluppati, anche attraverso I'assistenza tec-
nica e finanziaria, nella costruzione di edifici sostenibili e resilienti che
utilizzino materiali locali.
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Goal 12

MISURE STATISTICHE

TARGET Identiche Proxy / parziali Di contesto
nazionale

12.1 Dare attuazione al Quadro decennale di programmi per il consumo e
la produzione sostenibile, con la partecipazione di tutti i Paesi e con i
Paesi sviluppati che assumono un ruolo guida, tenendo conto del grado
di sviluppo e delle capacita dei Paesi in via di sviluppo.

12.2 Entro il 2030, raggiungere la gestione sostenibile e I'uso efficiente delle
risorse naturali.

12.3 Entroil 2030, dimezzare lo spreco alimentare globale pro capite a livello
di vendita al dettaglio e di consumatori e ridurre le perdite di cibo lungo
le catene di produzione e fornitura, comprese le perdite post-raccolto.

12.4 Entro il 2020, raggiungere la gestione ecocompatibile di sostanze chi-
miche e di tutti i rifiuti in tutto il loro ciclo di vita, in conformita agli ac-
cordi internazionali, e ridurre significativamente il loro rilascio nell’aria,

nell'acqua e nel suolo, al fine di minimizzare i loro effetti negativi sulla
salute umana e sull'ambiente.

12.5 Entro il 2030, ridurre in modo sostanziale la produzione di rifiuti attra-
verso la prevenzione, la riduzione, il riciclaggio e il riutilizzo.
12.6 Incoraggiare le imprese, soprattutto le aziende di grandi dimensioni e le

multinazionali, ad adottare pratiche sostenibili e integrare le informazio-
ni sulla sostenibilita nella loro rendicontazione periodica.

12.7 Promuovere pratiche sostenibili in materia di appalti pubblici, in confor-
mita alle politiche e alle priorita nazionali.

12.8 Entro il 2030, garantire che in tutto il mondo le persone ricevano le in-
formazioni necessarie e acquistino consapevolezza in tema di sviluppo
sostenibile e stili di vita in armonia con la natura.

12.a Sostenere i Paesi in via di sviluppo nel rafforzamento della loro ca-
pacita scientifica e tecnologica, cosi da indirizzarsi verso modelli piu
sostenibili di consumo e di produzione.

12.b  Sviluppare e applicare strumenti di monitoraggio degli impatti dello svi-
luppo sostenibile per il turismo sostenibile, che crea posti di lavoro e
promuove la cultura e i prodotti locali.
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12.c Razionalizzare i sussidi inefficienti ai combustibili fossili che incorag-
giano lo spreco, eliminando le distorsioni del mercato, tenuto conto @
delle situazioni nazionali, anche riformando i sistemi di tassazione ed
eliminando progressivamente i sussidi dannosi, ove esistenti, in modo
che essi corrispondano al loro impatto ambientale, tenendo pienamen-
te conto delle esigenze specifiche e delle condizioni dei Paesi in via di
sviluppo e riducendo al minimo i possibili effetti negativi sul loro svilup-
po, in un modo che protegga le comunita povere e quelle colpite.
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Goal 13

TARGET

MISURE STATISTICHE

Identiche Proxy / parziali Di contesto
nazionale

13.1  Rafforzare la resilienza e la capacita di adattamento ai rischi legati al ‘“

clima e ai disastri naturali. D O O D O O

(o) 08

13.2  Integrare nelle politiche, nelle strategie e nei piani nazionali le misure .

di contrasto ai cambiamenti climatici. OO O "
13.3  Migliorare I'educazione, la sensibilizzazione e la capacita umana e

istituzionale sui cambiamenti climatici in materia di mitigazione, adat-

tamento, riduzione dell'impatto e allerta precoce.
13.a  Dare attuazione all'impegno assunto nella Convenzione quadro delle

Nazioni Unite sui cambiamenti climatici per raggiungere I'obiettivo di

mobilitare 100 miliardi di dollari al’anno entro il 2020, congiuntamen-

te da tutte le fonti, al fine di affrontare le esigenze dei paesi in via

di sviluppo per le azioni di mitigazione e per 'attuazione e la piena

operativita del “Green Climate Fund” nel piu breve tempo possibile.
13.b Promuovere meccanismi per aumentare la capacita di pianificazione

e gestione efficaci delle questioni connesse al cambiamento climatico
nei paesi meno sviluppati e nei piccoli Stati insulari in via di sviluppo,
concentrandosi, tra I'altro, sulle donne, i giovani e le comunita locali
ed emarginate.
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Goal 14

TARGET

MISURE STATISTICHE

Identiche Proxy / parziali Di contesto
nazionale

Entro il 2025, prevenire e ridurre in modo significativo I'inquinamento
marino, in particolare quello derivante dalle attivita terrestri, compresi i
rifiuti marini e 'inquinamento delle acque da parte dei nutrienti.

Entro il 2020, gestire e proteggere in modo sostenibile gli ecosistemi
marini e costieri per evitare impatti negativi significativi, anche raffor-
zando la loro capacita di recupero e agendo per il loro ripristino, al fine
di ottenere oceani sani e produttivi.

Ridurre al minimo e affrontare gli effetti dell’acidificazione degli ocea-
ni, anche attraverso una maggiore cooperazione scientifica.

Entro il 2020, regolare efficacemente la raccolta, porre fine alla pesca
eccessiva, alla pesca illegale, a quella non dichiarata e non regola-
mentata, e alle pratiche di pesca distruttive, e attuare i piani di gestio-
ne su base scientifica, al fine di ricostituire gli stock ittici nel piu breve
tempo possibile, almeno a livelli in grado di produrre il rendimento
massimo sostenibile determinato dalle loro caratteristiche biologiche.

Entro il 2020, proteggere almeno il 10 per cento delle zone costiere e
marine, coerentemente con il diritto nazionale e internazionale e sulla
base delle migliori informazioni scientifiche disponibili.

o000

Entro il 2020, vietare quelle forme di sovvenzioni alla pesca che contri-
buiscono all’'eccesso di capacita produttiva e alla pesca eccessiva, eli-
minare i sussidi che contribuiscono alla pesca illegale, non dichiarata
e non regolamentata e astenersi dall'introdurre nuove sovvenzioni di
questo tipo, riconoscendo che un trattamento speciale e differenziato,
adeguato ed efficace per i paesi in via di sviluppo e i paesi meno svi-
luppati dovrebbe essere parte integrante del negoziato sui sussidi alla
pesca dell’Organizzazione Mondiale del Commercio.

Entro il 2030, aumentare i benefici economici derivanti dall'uso so-
stenibile delle risorse marine per i piccoli stati insulari e i paesi meno
sviluppati, anche mediante la gestione sostenibile della pesca, dell'ac-
quacoltura e del turismo.

14.a

Aumentare le conoscenze scientifiche, sviluppare la capacita di ricer-
ca e di trasferimento di tecnologia marina, tenendo conto dei criteri e
delle linee guida della Commissione Oceanografica Intergovernativa
sul trasferimento di tecnologia marina, al fine di migliorare la salute
degli oceani e migliorare il contributo della biodiversita marina per lo
sviluppo dei paesi in via di sviluppo, in particolare i piccoli Stati insulari
in via di sviluppo e i paesi meno sviluppati.

Assicurare ai piccoli pescatori artigianali I'accesso alle risorse e ai
mercati del mare.

14.c

Migliorare la conservazione e I'uso sostenibile degli oceani e delle
loro risorse, applicando il diritto internazionale, che fornisce il quadro
giuridico per I'utilizzo e la conservazione sostenibile degli oceani e
delle loro risorse.
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Goal 15
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TARGET

MISURE STATISTICHE

Identiche Proxy / parziali Di contesto
nazionale

Entro il 2020, garantire la conservazione, il ripristino e [I'utilizzo
sostenibile degli ecosistemi di acqua dolce terrestri e dell’entroterra
nonché dei loro servizi, in modo particolare delle foreste, delle paludi,
delle montagne e delle zone aride, in linea con gli obblighi derivanti
dagli accordi internazionali.

Entro il 2020, promuovere una gestione sostenibile di tutti i tipi di
foreste, arrestare la deforestazione, ripristinare le foreste degradate
e aumentare ovunque, in modo significativo, la riforestazione e il
rimboschimento.

Entro il 2030, combattere la desertificazione, ripristinare le terre
degradate, comprese quelle colpite da desertificazione, siccita e
inondazioni, e battersi per ottenere un mondo privo di degrado del
suolo.

Entro il 2030, garantire la conservazione degli ecosistemi montuosi,
incluse le loro biodiversita, al fine di migliorarne la capacita di produrre
benefici essenziali per uno sviluppo sostenibile.

Intraprendere azioni efficaci e immediate per ridurre il degrado degli
ambienti naturali, arrestare la distruzione della biodiversita e, entro il
2020, proteggere le specie a rischio di estinzione.

Promuovere una distribuzione equa e giusta dei benefici derivanti
dall’'utilizzo delle risorse genetiche e promuovere un equo accesso a
tali risorse, come concordato a livello internazionale.

Agire per porre fine al bracconaggio e al traffico delle specie protette
di flora e fauna e combattere il commercio illegale di specie selvatiche.

Entro il 2020, introdurre misure per prevenire I'introduzione di specie
diverse e invasive nonché ridurre in maniera sostanziale il loro impatto
sugli ecosistemi terrestri e acquatici e controllare o debellare le specie
prioritarie.

Entro il 2020, integrare i principi di ecosistema e biodiversita nei
progetti nazionali e locali, nei processi di sviluppo e nelle strategie e
nei resoconti per la riduzione della poverta.

15.a

Mobilitare e incrementare in maniera significativa le risorse economiche
da ogni fonte per preservare e usare in maniera sostenibile la
biodiversita e gli ecosistemi.

Mobilitare risorse significative da ogni fonte e a tutti i livelli per
finanziare la gestione sostenibile delle foreste e fornire incentivi
adeguati ai paesi in via di sviluppo perché possano migliorare tale
gestione e per la conservazione e la riforestazione.

15.¢c

Rafforzare il sostegno globale per combattere il bracconaggio e il
traffico illegale delle specie protette, anche incrementando la capacita
delle comunita locali a utilizzare mezzi di sussistenza sostenibili.

8

"

(*) Le misure relative ai target 15.7 e 15.c sono identiche.
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Goal 16

MISURE STATISTICHE

Identiche Proxy / parziali Di contesto
nazionale

TARGET

16.1

Ridurre dovunque e in misura significativa tutte le forme di violenza e 99
il tasso di mortalita a esse riconducibili.

16.2

za e tortura contro i bambini.

16.3

Eliminare I'abuso, lo sfruttamento, il traffico e tutte le forme di violen- 9

Promuovere lo stato di diritto a livello nazionale e internazionale e 99
garantire parita di accesso alla giustizia per tutti.

16.4

Entro il 2030, ridurre in modo significativo i flussi finanziari e di armi
illeciti, rafforzare il recupero e la restituzione dei beni rubati e com-
battere tutte le forme di criminalita organizzata.

16.5

Ridurre in misura sostanziale la corruzione e la concussione in tutte 999
le loro forme.

16.6

Sviluppare istituzioni efficaci, responsabili e trasparenti a tutti i livelli. 999 9

16.7

Assicurare un processo decisionale reattivo, inclusivo, partecipativo e 99
rappresentativo a tutti i livelli.

16.8

Allargare e rafforzare la partecipazione dei Paesi in via di sviluppo
alle istituzioni della governance globale.

16.9

Entro il 2030, garantire I'identita giuridica per tutti, compresa la regi-
strazione delle nascite.

16.10

Garantire I'accesso del pubblico alle informazioni e proteggere le
liberta fondamentali, in conformita con la legislazione nazionale e con
gli accordi internazionali.

16.a

Rafforzare le istituzioni nazionali, anche attraverso la cooperazione
internazionale, per costruire a tutti i livelli una maggiore capacita,
in particolare nei Paesi in via di sviluppo, di prevenire la violenza e
combattere il terrorismo e la criminalita.

16.b

Promuovere e far rispettare le leggi e le politiche contro ogni forma di
discriminazione per lo sviluppo sostenibile.




2. Analisi delle misure statistiche per Goal

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Goal 17
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TARGET

MISURE STATISTICHE

Identiche Proxy / parziali Di contesto

Rafforzare la mobilitazione delle risorse interne, anche attraverso il
sostegno internazionale ai Paesi in via di sviluppo, per migliorare la
capacita fiscale interna e la riscossione delle entrate.

nazionale

| Paesi sviluppati devono adempiere pienamente ai loro impegni di
aiuto pubblico allo sviluppo (APS), incluso quello, da parte di molti
Paesi sviluppati, di destinare lo 0,7 per cento di APS/RNL (reddito
nazionale lordo) ai Paesi in via di sviluppo e da 0,15 a 0,20 per
cento di APS/RNL ai Paesi meno sviluppati; i donatori di APS sono
incoraggiati a prendere in considerazione la possibilita di fissare un
obiettivo di almeno lo 0,20 per cento di APS/RNL da fornire ai Paesi
meno sviluppati.

Mobilitare ulteriori risorse finanziarie per i Paesi in via di sviluppo da
piu fonti.

Aiutare i Paesi in via di sviluppo a sostenere il debito a lungo termine
attraverso politiche coordinate volte a stimolare il finanziamento, la
riduzione e la ristrutturazione del debito, e affrontare il debito estero
dei Paesi poveri e fortemente indebitati al fine di ridurne il peso.

Adottare e applicare regimi di promozione degli investimenti a favore
dei Paesi meno sviluppati.

Rafforzare la cooperazione Nord-Sud, Sud-Sud e la cooperazione
triangolare regionale e internazionale, e l'accesso alla scienza,
alla tecnologia e allinnovazione e migliorare la condivisione delle
conoscenze in base a modalita concordate, anche attraverso un
maggiore coordinamento tra i meccanismi gia esistenti, in particolare
a livello delle Nazioni Unite, e attraverso un meccanismo globale di
agevolazione della tecnologia.

17.7

Promuovere lo sviluppo, il trasferimento e la diffusione di tecnologie
ecocompatibili ai Paesi in via di sviluppo a condizioni favorevoli,
attraverso patti agevolati e preferenziali stabiliti di comune accordo.

Rendere pienamente operativi la Banca della tecnologia e il
meccanismo di sviluppo delle capacita scientifiche, tecnologiche e
di innovazione per i Paesi meno sviluppati entro il 2017 e migliorare
I'uso della tecnologia avanzata, in particolare dell'informazione e della
comunicazione.

Rafforzare il sostegno internazionale per implementare uno sviluppo
efficace e mirato delle capacita nei Paesi in via di sviluppo al fine di
sostenere i piani nazionali di attuazione di tutti gli obiettivi di sviluppo
sostenibile, anche attraverso la cooperazione Nord-Sud, Sud-Sud e la
cooperazione triangolare.

17.10

Promuovere un sistema commerciale multilaterale universale, regola-
mentato, aperto, non discriminatorio ed equo sotto il controllo dell’Or-
ganizzazione Mondiale del Commercio, anche attraverso negoziazioni
nell’ambito dell’Agenda di Doha per lo sviluppo.

17.11

Aumentare in modo significativo le esportazioni dei Paesi in via di svi-
luppo e, entro il 2020, raddoppiare la quota delle esportazioni mondiali
dei Paesi meno sviluppati.

17.12

Realizzare tempestivamente un accesso al mercato libero da dazi e
quote su basi durevoli per tutti i Paesi meno sviluppati, in linea con le
decisioni dell’Organizzazione Mondiale del Commercio, assicurando
che le regole preferenziali applicabili alle importazioni dai Paesi meno
sviluppati siano trasparenti e semplici e contribuiscano a facilitare I'ac-
cesso ai mercati.

17.13

Migliorare la stabilita macro-economica globale, anche attraverso il
coordinamento e la coerenza delle politiche.

17.14

Accrescere la coerenza politica per lo sviluppo sostenibile.

17.15

Rispettare lo spazio politico e la leadership di ciascun Paese per defi-
nire e implementare politiche per I'eliminazione della poverta e per lo
sviluppo sostenibile.

1EMy
w -
END Y

Av1s ”AQS



154

Rapporto SDGs 2021. Informazioni statistiche per I’Agenda 2030 in Italia

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Goal 17 segue

TARGET

MISURE STATISTICHE

Identiche Proxy / parziali Di contesto
nazionale

17.16

Migliorare la partnership globale per lo sviluppo sostenibile, integrata
da partenariati multilaterali che mobilitino e condividano conoscenze,
competenze, risorse tecnologiche e finanziarie, per favorire il raggiun-
gimento degli obiettivi di sviluppo sostenibile in tutti i Paesi, e in parti-
colare nei Paesi in via di sviluppo.

17.17

Incoraggiare e promuovere partnership efficaci nel settore pubblico,
tra soggetti pubblici e privati e nella societa civile, basandosi sull’e-
sperienza e sulla capacita di trovare risorse delle partnership.

17.18

Entro il 2020, rafforzare il supporto allo sviluppo delle capacita dei Pa-
esi in via di sviluppo, i Paesi meno sviluppati e i piccoli stati insulari
in via di sviluppo, per aumentare in modo significativo la disponibilita
di dati di alta qualita, tempestivi e affidabili disaggregati per reddito,
genere, eta, razza, etnia, status migratorio, disabilita, posizione geo-
grafica e altre caratteristiche rilevanti nei contesti nazionali.

17.19

Entro il 2030, sulla base delle iniziative esistenti, sviluppare misurazio-
ni dei progressi verso lo sviluppo sostenibile che siano complementari
alla misurazione del Pil e supportare la creazione di capacita statisti-
che nei Paesi in via di sviluppo.




